DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DES PERFORMANCES
PRESTATIEVERKLARING
No./N°/Nr. DOP-CPR-6

1. Unique identification code of the product-type or product family:
1. Code d'identification unigue du produit type:
1. Unieke identificatiecode van het producttype:
DOP-CPR-6

2. Type, batch or serial number ar any other element allowing identification of the construction product;
2. Numéro de type, de lot ou de série ou tout autre élément permettant Fidentification du produit de construction:

Type, partij of serienummer of ander identificatiemiddel voor het bouwproduct:
Printed and not printed PVC-UE -profiles and finishing profiles (Dumawall, Dumawall+, Carro+, Easy Carreau, MultiFix en SingleFix)
Revétement PVC-UE imprimé et non-imprimé et profile de finition (Dumawall, Dumawall+, Carro+, Easy Carreau, MultiFix en SingleFix)
Bedrukte of niet bedrukte PVC-UE panelen en afwerkingsprofielen {Dumawall, Dumawall+, Carro+, Easy Carreau, MultiFix en SingleFix)

3. Intended uses of the construction preduct, in accordance with the applicable harmonised technical specification, as foreseen by the manufacturer:

3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément a la spécification technique harmonisée applicable, comme prévu par le fabricant:

3. Beoogd(e) gebruik(en) van het bouwproduct in overeenstemming met de van toepassing zijnde geharmoniseerde technische specificatie, zoals voorzien door de fabrikant:
Use as profiles for building applications for internal wall/ceiling finishes according to the manufacturer's specifications and installation practices in
accordance with EN 13245

Utiliser comme profil pour les applications de constructions de finitions murales et plafonniéres a lintérieur d’'un batiment selon les spécifications
du fabricant et les pratiques d'installation selon EN 13245

Gebruik van de profielen voor toepassing van wand en plafondafwerking binnenin gebouwen in overeenstemming met de specificaties van de
producent en de installatievoorschriften, conform EN 13245

4. Nawwe, registersd trade name or registered trade mark and coniact address of the manufacturer:
4. Nom, ra "

N SoCiale QU Marque Jopo resse g contact du fabricant

4. Naam, gereqistrearde handelsnaam of ga(eg-s.traeld handelsmerk en contactadres van de fabrikant:

Dumaplast NV

Viiegplein 41

B-9990 Maldegem

BELGIUM
5. Whete ar,'.drcai:«e name and contact address of the authorised representalive ’éﬁ%mamlm, immr'en
5. L& cas & 1, nom dresse de contact du mandataire dont Je me c =

5. Waar van Tr:cuaqqang de naam en het contactadres van de ,.emacv‘r;gda re“!egﬁrwno'cuqet ‘drs'nbuluu' importeur):

Dumaplast NV
Vliegplein 41
B-9990 Maldegem
BELGIUM

6. Sysiem of assessmeni and verification of constancy of pef'kah'r,ﬂw‘ﬂ of the constraetion product:

produit de construction

6. Le ou les systames d'évaluation et de vénficatlon de les performances
€. Het systeem of de sysiemean voor de beoordeling en verl.-catle' van de presiatiebastendighaid van he‘ bouwproduct
AVCP system/systéme/systeem 3

7 In cose of the dedaration of performance concerm"i-; a cunsrn_-claor product coverad by a harmonised standard:
 Dans lp cas de [a déclar TI3NCAS C nl un prodult de co

7.n geval van een prestatieverkianng m bt een buuwurod uct gedekt door een geharmoniseerde standaard

struchion couvert par une Nome

The AVCP system 3 notified testing laboratory “CREPIM: 2137” performed the determination of the product type on the basis of type testing (based
on sampling carried out by the manufacturer) and issued the test report: «1039/117/236 A».

Le laboratoire d'essai notifié systéme 3 “CREPIM: 2137” a procédé a la détermination du type de produit sur la base des essais de type (sur base
d'un échantillonnage effectué par le fabricant) et a délivré le rapport d’essai «1039/117/236 A».

Het onder AVCP systeem 3 aangemelde testlaboratorium “CREPIM: 2137 bepaalde het producttype op grond van typeonderzoek (op basis van
bemonstering door de klant) en bracht het testrapport «1039/117/236 A».uit.

8. In case of the declaration of performance concerning a construction product for which a European Techriical Assessment has been issued:
8. Dans le cas de la déclaration des performances concemant un preduit de construction pour lequel une évaluation technique européenne a
8. In geval van een prestatieverklaring m.b.t. een bouwproduct voor dewelke een Europese technische evaluatie werd uitgebracht:

Not applicable/non applicable/niet van toepassing

9. Declared performance / Performances déclarées / Aangegeven prestatie:
Essential charactenstic Performance H.jfm—arr-.sucr rurm:r al speciication
Caractéristiques essentielles Performances Spacticatons techniquis TOMEEES
Essentiéle kernmerken Prestaties 3 -'FSHH"JB technische speciicatie
Reaction to fire/Réaction au feu
/Brandreactie D-s3,d2/AVM
EN 13501-1

Release of dangerous substances
[Rejet de substances dangereuses / NPD EN 13245-2:2008/AC:2009

Vrijkomen van gevaarlijke stoffen

Durab|||ty/DErNat‘:||:l;|t2e‘{5D_téurzaamheld Energy level (23,35)

Resistance to fixings / see : installation instructions / voir : instructions
d'installation / zie : installatie-instructies

10. The perdormance cﬂ the ;rcduc:l identified in points 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of performance is issued under the

de !a( |JS»£ Ve veqr"woo*uemkne‘-: van de nnue. er 1l & vermal h_ hibl"lra'r'

Signed for and on behalf of the manufacturer by / Siané pour le fabricant et en son nom par / Ondertekend voor en namens de fabrikant door :

Name and function / nom et fonction / naam en functie: ; .
Dy MuLel
Place and date of issue / place et date d'émission / plaats en datum van uitgifte: MR Og 6EM Jo /44 / /{F
Signature / signature / handtekening: ﬂ ( @
1 — 1.. —

=
fh/f/




